
DAMP

MADE IN CHINA

LED Retrofit Strip Light （8 ft）

LED Retrofit Strip Light （4 ft *2）

190*172*1mm Mounting bracket
 (1 pcs) 

190*85*1mm Mounting bracket 
(2 pcs) 

 M4 * 8 Screw 
(8 pcs)
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LED

15*4.5*13.2mm 
Metal buckle (8 pcs)



LED Retrofit Strip Light （8 ft）

Figure 1
8 ft Mounting bracket (middle connector)

4.25"

5.25"

Bending

 Mounting bracket (for two ends)

4.25"

5.25" Bending

The lifting rope hole corresponding to
the install bracket.
The customer can choose the suitable
 hole according to the actual installation.

Avoid the pull nail head
on empty lamp board.

It can be used for bending 
adjustment according to
 the actual installation of customer.

The two corresponding position of 
holes for the swivel buckle.

a.Ensure power is off before installation.
   Bend the mounting bracket to the fixture shell size required for installation.
b.Hook the rope to the hole corresponding to the bent mounting bracket.
a.Asegúrese de que la alimentación esté apagada antes de la instalación.
   El soporte de instalación se doblaráen función del tamaño de la bombilla que
   deba montarse.
b.Cuelga el candelabro en el agujero correspondiente al soporte de montaje doblado.
a.Veille à ce que l 'alimentation soit coupée avant l' installation.
   Le support de montage est plié en fonction de la taille du boîtier de lampe à installer.
b.La corde est attachée à l 'ouverture correspondante du support de montage plié.
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LED Retrofit Strip Light （8 ft）

Figure 2

Figure 3

Middle position

Two end surfaces

Fix both sides with screws

Lifting rope

Lifting rope

Lifting rope bracket

Lifting rope bracket

a.Install the mounting bracket of the liftinging rope on the fixture shell, 
  corresponding to two end surfaces.
b.Lock the mounting bracket with screws after it corresponds to the end surfaces.
a.Se instalaráel soporte de instalación de la grúa en la carcasa de la lámpara,
   donde se alinearán las dos caras planamente.
b.Se instalaráun soporte para ajustar la sección final,y se cerrarácon un tornillo.

a.Un support de montage de câble sera installé sur le boîtier de lampe pour 
   correspondre de manière uniforme aux deux extrémités.
b.Le support de montage correspond à la face d 'extrémité et est verrouillé avec une vis.

a.Hang the hanging rope above the fixed installation bracket on the liftinging rope
   bracket separately.

a.Las amarras fijas sobre los soportes instalados se colgarán en cada uno de ellos.

a.Une corde de fixation est fixée sur le support de fixation et fixée séparément à celui - ci.
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LED Retrofit Strip Light （8 ft）

Figure 4

Power output line

Power input line
Lamp board connector

The power output end is connected 
with the lamp board line

Wiring diagram of power input

(DIM+) Purple

Gray(DIM-)
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LED Retrofit Strip Light （8 ft）

Figure 5

Lampshade

Lampshade

Heat conducting
panel set

Mounting bracket

Plastic swivel buckle

a.Remove the lampshade from the fixture housing.
b.Push the heat conducting plate kit to the top of the lamp housing, close to the 
   installation bracket, and screw the holes of the eight Metal buckles corresponding 
   to the heat conducting plate and installation bracket respectively.

a.Quite la lámpara de la carcasa.
b.Empuja el kit de paneles térmicos sobre la carcasa de la lámpara,aproximándose
   al soporte de instalación,y coloca los ocho botones de metal de rotación para el 
   panel de conducción y la instalación,respectivamente.

a.Enlevez les lumières du boîtier.
b.Pousser l 'ensemble plaque thermoconductrice sur l' enveloppe de lampe, 
   et l 'aligner sur le support de montage, en faisant tourner les huit plaques 
   thermoconductrices correspondantes et les monter respectivement.
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Metal buckle



LED Retrofit Strip Light （8 ft）

Figure 6

Lampshade

a.Put the lampshade back into the heat conducting panel kit.
   Turn on the power.

a.Pon la lámpara en el kit de paneles.
   Enciéndelo.

a.Le couvercle de lampe est retourné dans l 'ensemble plaque conductrice de chaleur.
   Allume le courant.
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